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Kitakkai - 1. Kitattal (Lying posture) Warlike Kanaiyan grew ashamed on seeing Ariya-mallan lying dead on the ground after his fight with a wrestler called Panan *(A.kam.3S6:3-S). The goodly sight of the hero in a recumbent posture embracing his wife with their son in her arms5 was sweet like music coming out of the strings of a minstrel's yaJ (Aink.402).
2.  Ulakam (Earth)
If the wide earth engirt by the seas were to be in the sole possession of one man with none to share it with him and if it were to slip out of his hands, it would be like an object seen in a dream proving to be a myth (Akam.379 ;6~9).
3.  Parappu (Expanse)
In the wide expanse, surrounded by sea-shore, coconut groves abounded in every patch of land (Pom. 178-181 ).
4.    If am (Place)
No one would pass by the hot desert-tract infested with bandits waiting to plunder wayfarers as it was a dangerous place (Akam.365:7-9).
5.    Porkkalam (Battle-field)
Golan CeruppSii Erinta Ilaiicet Cenni was lord of the fearsome battle-field where the red-eared vultures hovered in the sky (Purain.37o:26,27).
KitankO - I. Or Ur (A place) Nalliyakkotan was king of the town called Kitan-kil with groves full of bunches of flowers (Cim:
160).
2. Akali (Moat)
The jungle river had   narrow
look like a moat (Nar.65:2).
banks   making it
Kitaiikir Kaviti Kiranka$$anar - Pulavar (Poet) With the given name Kannanfcr,  this   poet who
was the son of one Kiran of Kitahkil village was perhaps a minister as Kaviti was* a title given to (earned law-men. In Narrinai 218, the only poem composed by him in Neytal T!nai> the plight of the heroine, emaciated at the delay in the return of her lover, is beautifully portrayed. She grieves on-seeing the painful things and objects connected with even-tide, such as the sun's rays getting dim, night growing desolate, the flight of bats, the screeching of owls, the hooting of barn-owls, and the crying of the anrfl bird.
Kiftaikif Kavidp Peru&korranar - Pulavar (A Poet) With the given name PerunkorranSr, this poet with the title Kaviti usually given to ministers belonged to the village Kitahkil. In Nar. (364) composed by him in Mullai Tinai the poet has pictured the plight of the heroine suffering at even-tide in the absence of the hero, who had not yet returned from his journey abroad in order to earn wealth for their marriage.
Kitaiikir Kulapati Nakka^aiar - Pulavar (Poet) His given name being Kannan, this poet with the title of Kulapati given to famous teachers with more than thousand students studying under them, must have belonged to the Kitahkil territory. In ICuru. (252) composed by him, he praises the divinely chaste heroine who welcomes with a smiling face, her cruel husband returning home after a visit to his paramours, making his own wife emaciated such that the bracelets on her long plump forehands came loose.
Kitaiikir   komla - Kitankil   Ennum    U' rkku   Aracan
a                                                    —                    •
(Oymftnattu Nalliyakkotan) Oymanattu Nalliyakkotan is referred to as the king of Kitankil with fine flower gardens (Ciru. 160). The territory of Kitankil, was known also as Kitankal. This place was the saoie as present day Tintivanam. Till recently there was a ruinedwhere Lord Mayon and Lord Balaraman dwell, different in colour like the sea and the grove beside it, but of the same divine activity like word and its meaning
